HNeknapauia BignoBigHOCTi ctTaHaapTtam €C

Komnawis «Toro» ®, 8111 Lyndale Ave. South, BnymiHrtoH, MiHHecoTa, CLUA, Bkasye, wo HacTynHuiA(i) Bupi6(n):

Homep CepitHu1 Homep Onwuc ToBapy Onuc paxyHky-bakTypu
mogaeni
72028 3i 406562791, CapoBun TpakTop cepii Z Master Z MASTER 7500D - 25HP YANMAR 60IN
144-0378 | 406562792, Professional 7500-D 3 60-atonmoBoto RD
408863637 Ta ra3aoHOKOCApKOI0 i3 3a4HIM BMMYCKHUM
408863643 i Buwe | otsopom TURBO FORCE
72029 3i 407415806, CapoBuin TpakTop cepii Z Master Z MASTER 7500D - 25HP YANMAR 72IN
144-0410 | 407415809 uepes Professional 7500-D 3 72-gionmMoBoto RD
407415810, ra3oHOKOCAapKOI0 i3 3aAHIM BUMYCKHUM
407415812 Ta otBopom TURBO FORCE
409369234 i Buwe
72065 3i 408864660 i Buwe | CagoBun TpakTop cepii Z Master Z MASTER 7500D - 37HP YANMAR 60IN
144-0378 Professional 7500-D 3 60-gtoimoBoto RD
ra3oHOKOCApPKOI0 i3 3a4HIM BMMYCKHUM
otBopom TURBO FORCE
72074 3i 406562805, CapoBun TpakTop cepii Z Master Z MASTER 7500D - 37HP YANMAR 72IN
144-0410 | 406562807, Professional 7500-D 3 72-atonmoBoto RD
406562808, ra3oHOKOCApPKOI0 i3 3a4HIM BMMYCKHUM

408961602 uepes
408961604, Ta
408961606 i Buwe

otBopom TURBO FORCE

Bignosigae(0Tb) HACTYNHUM AMPEKTUBAM:

2000/14/EC (Wym), 2006/42/EC (OnpektuBa npo mawumHn), 2014/30/EU (EMC)

KoxHa mogenb B cnvcky Oyna ouiHeHa BigNoOBIiAHO 4O HACTYMHUX cTaHAapTiB i/abo iHWNX HOPMATUBHUX OOKYMEHTIB

EN ISO 5395-1:2013 + A1:2018

EN ISO 5395-3:2013 + A1:2017 + A2:2018

EN 55012:2007 + A1:2009
EN 61000 -6-2:2005 + A1:2005

Kpim Toro, HacTynHi AONOMDXHI MPUCTPOI/CNOPSIIKEHHS BiANOBIAAOTb BKa3aHUM Huxk4ye JupektuBam, siKLLO BCTAHOBIEHHS
BiAOyBanocb 3rigHo 3 iIHCTPYKLisSIMM A0 HaBeAeHWX BULLE Moaenen:

Mogenb [Onuc

|OvpekTuBea

Mpunapasn Ta 3MiHHI pobodi opraHmn ans 72028 ta 72065

144-0378

Habip netaneit y BukoHaHHi | 2006/42/EC,

CE

2000/14/EC

Mpunapasa 1a 3MiHHI poboyi opraHun ans 72029 ta 72074

144-0410

Habip petanein y BukoHaHHi | 2006/42/EC,

CE

2000/14/EC

OpuriHanbHi

IHCTPYKLi (aHmMicbKoto)

* 3 4 58 — 7 5 9 % B




IHdopmauis BignosigHo Ao AupekTvsu no wymosomy 3abpyaHeHHo (2000/14/EC, 2005/88/EC)

LUBunakictb
. . LUupuHa pisy BumipsiHa cuna FapaHTOBaHa cuna obGepTaHHA
Mogenb Knacudikauis (cm) wymy (aB)* wymy (aB) nBUryHa
(06/xB.)
72028 asoHoKOCapka 152 102 104 2600
72029 a3oHokocapka 183 103 104 2600
72065 asoHoKOCapka 152 104 105 3000
72074 a3oHokocapka 183 105 105 3000

BusHaveHo BignosigHo go 1SO 11094:1991 ta EN ISO 3744:1995.
OuiHka BignosigHocTi: Jopatok VI

HoTudpikosaHui opran: "THO® 310 IHaycTpi Cepsis MeX" (TUV SUD Industrie Service GmbH), HoTudikosaHumn opraH 0036
3rigHO 3 AupekTtusoto 2000/14/EC, BecteHgwTtpace, 199, 80686 MioHxeH, HimeuunHa

CnpaBxHs geknapauis BuaaHa nig ogHoOoCiOHy BignoBiganbHICTb BUPOGHUKA.

Meta geknapauii — niagTBepanTH BigNOBIQHICTE BUPOOY E4MHOMY 3aKOHOAABCTBY 3 rapMOHi3aLlii.

CepTndhikoBaHo: YnoBHOBaXXeHUN NpeaCcTaBHUK

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
PP Toro Europe NV

\j Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy

TexHiyHun ampekTop

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

TpaseHb 1, 2024




EU Specifications

IHhbopmaLia Npo NOTYXHiCTb, Macy Ta BiOpaLilo MawnHU

HomiHanbHa Bara Bibpauis kucTi/pyku (M/c22)* PiBeHb Bibpauis ycboro Tina (m/c2)*
Mopgenb | MOTyXHicTb + Nigwn 6i n 7 6i H . Pi H .
(kBT) npunagy¥(kr) iBui Bik paBun Gik eTOYHOCTI iBEHb eTOYHOCTI
72028 18,4 870 2,0 2,0 0,1 0,38 0,06
72029 18,4 970 1,5 1,6 0,1 0,51 0,14
72065 27,5 930 1,9 1,8 0,4 0,44 0,07
72074 27,5 980 1,7 1,6 0,2 0,32 0,06

*+ 3 nopoxHiMKn Baykamu y HopMarnbHil onepauiinHii KoHdirypauii

* BusHadeHo BignosiaHo oo EN I1ISO 5395-1:2013+A1:2018

IHpopmauia npo cuny Wymy MaLInHU

Tuck 3ByKy (AB)?

Mopent PiBeHb HetouHocTi
72028 93 6
72029 90 1
72065 90 1
72074 91 1

1 A-3BaXkeHi piBHi, 3rigHO 3 BUMiptOBaHHAMMW Ha MicLi onepaTtopa, Bu3HadyeHo BignosiaHo Ao EN ISO 5395-1:2013




BG: 3a ga nonyunTe KOnne OT TO3M AOKYMEHT Ha Ballus e3uK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en/parts.

CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en/parts.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en/parts.

DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in |hrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en/parts.

EL: Na va AaBeTe avtiypago Tou eyypd@ou autou oTn YAwooa oag petafeite otn dietBuvon www.toro.com/en/parts.
EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en/parts.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en/parts.

ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kilastage veebilehte www.toro.com/en/parts.

Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en/parts.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur www.toro.com/en/parts.
HR: Za primjerak Izjave o sukladnosti na Vasem jeziku idite na www.toro.com/en/parts.

HU: Ha sziksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letoltheti azt a www.toro.com/en/parts oldalrél.
IT: La copia del presente documento nella vostra lingua & disponibile su www.toro.com/en/parts.

LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en/parts.

LV: Lai iegGtu 8T dokumenta kopiju sava valoda, l0dzu, dodieties uz www.toro.com/en/parts.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en/parts.

NO: For a fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en/parts.

PL: Aby uzyskac kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przejs¢ na strone www.toro.com/en/parts.

PT: Para obter uma copia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en/parts.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitai www.toro.com/en/parts.
SK: Ak chcete ziskat kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu www.toro.com/en/parts.

SL: Za izvod tega dokumenta v vaSem jeziku obiS¢ite spletno stran www.toro.com/en/parts.

SR: Da biste dobili primerak ovog dokumenta na svom jeziku, posetite www.toro.com/en/parts.

SV: Ga in pa www.toro.com/en/parts om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt sprak.






